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REPUTATOUE FRANCAIST

FREFET DU CHER

Directlon DEpzrtementals de la Cobésion Sociale
et e la Protection des Populations
Sous Direction de la Protection des Populations
Service de la Pratection des Populations

Installation classée
somise & awtornsation

Exploitant :
ET5 MAINGUY

Arrété préfectoral n®2010.1, ASLY
actualisunt Paulorisation d*exploiter une installation dc stockage et de récupération
ile déchets, de métaux ct d'alliages de résidus mélalliques et d*abjeis en meétal

Le Préfet du cher,
Chevalier de 1a Légion d’Ionneur

Yu le code de 'environnemeni;
Vau la nomenclature des installations classées annexée 3 article R.511.9 du code de enviromnement;

Vu Iarrété préfectoral du 6 juin 1575 autorisant M. MARCEL MAINGUY 4 exercer des activités de stockage ot
récupération de déchets de mdtaux el d*alliages de résidus métalliques, dobjets en métal et carcasses de véhicules

hors d’wsage sur lc territoire de la commune de Saint Germain du Puy ;

Vu I*amété préfectoral n°2007.1.1131 du 31 octobre 2007 interdisant tout stockage ou traitement de véhicales hors
d*usage sur le sile cxploité par les ETABLISSEMENTS MAINGUY sur le territoire de la commune de Saint

Germain du Puy ;

Vu la demande présentée le 26 janvier 2009 par la Société ETABLISSEMENTS MAINGUY doni le si¢ge social
est situé rue Voltaire sur la commune de Saint Germain du Puy (18 390) en vue de poursuivre "exploitation d une
installation de stockage et récupération de déchets de métaux et d’alliages de résidus métalliques, d’objets en métal

& I"adresse précités ; :
Vu le dossier déposé 4 I'appui de sa demande ;

Vu I'ordonnance en date du 20 mars 2009 du peésident du tribunal administratif d°Crléans portant désignation du
commissaire-enquéteur ; .

Vu Parrété préfectoral n°2009.1.644 en date du 15 avril 2009 preserivant la mise a Penguéte publique pour une
durée de 33 jours du 4 mai 2009 au 5 juin 2009 inclus sur Is territoire des communes de Saint Germain du Puy et de

Bourpes |

Vu le registre d’enquéte et 'avis du commissaire enquéteur ;

Vu "avis émis par fe ¢congeii municipal de la commune de Bourges ;

Vu les avis exprimés par los différents services et ormanismes consultés |

Vu te rapport et les propasitions en date du 14 juin 2010 de I*mspection des installations classées ;
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Vu I"avis du Congeil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technelogiques en date du 24
juin 2010 an cours ducuel 1o demandeur a €& entendu;

Vu le courrier des ETABLISSEMENTS MAINGUY en date du 16 juin 2009 et le plan de localisation des zones de
stockage des déchets annexd 4 cclai-ci

Vu les courriels des ETABLISSEMENTS MAINGUY en date du 12 janvier et du 12 mars 2010 relatifs & Iactivité
de récupération de bouteilles de gaz vides sur le site de Saint Germain du Puy |

Vu le courriel des ETABLISSEMENTS MAINGUY en date du 3 juin 2010 indiquant les nouvelles rutriques de la
nomenclature des installations classées pour la protection de ’environnement pour lesquelles ils sont soumis a
autorisation et & déclaration suite au décret n®2010-36% du 13 avril 2010 madifiant la nomenclature ;

Considérant qu’cn application des dispositions de 1'article L512-1 du code de Penvironnement, I"autonisation ne
pent &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Iarméte
préfectoral ; '

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par 'amélé préfectoral d'autorisation
dotvent tenir compte, d’une part, de lefficacité des techniques disponibles ¢t de leur économic, d’autre parl de fa
gualité, de la vocation et de "utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource
ern can ;

Considérant que les conditions [égales de délivrance de I autorisation sont réunies,

Considérant que le pétitionnaire n’a formulé aucune observation au projet d’amété qui lui a éé transmis [e 5 aofit
2010, : '

Sur proposition du Secrétaire Geénéral de la préfecture du Cher et du Directeur Départemental de ta Cohésion
Sociale et de la Protection des Populations,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLCITANT TITULAIRE DE L’'AUTORISATION

La société ETARLISSEMENTS MAINGUY dont le sidge social est situé rue Voltaire sur fa commune de Saint
Germain du Puy {18 3903, est autorfsée, sous réserve du respect des prescriptions anncxées au présent amrité, &
poursuivre "exploitation des installations délaillées dans les articles suivants situées ZI « Les Distraits », tue
Voltaire sur la commune de Saint Germain du Puy {coordonnées Lambert I étendn X= 607 960 m et
¥=233 280 m).

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions de I*arrété préfectoral du 6 juin 1975 et de Parété préfectoral complémentaire n°2007.1.1131 du
31 actobre 2047, susvisés sont abrogées et remplacées par les dizpositions du présent arréte.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SQOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements expleités dans
I'établissement, qui. mentionnds ou non dans la nomenclature, sont de nantre par leur proximité ou leur connexité
avec une installation sovmise A anforisation 4 modifier les dangers on inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux preseriptions péndrales applicables aux installations
classdes soumises 3 déclaration sout applivables anx instablations classées soumises & déclaration incluses dans
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I'¢élablissement dés lors que ces prescriptions ne sont pas moins restrctives ou contradictoires avec celles définies
par le présent arrété préfecioral d'zutorisation..

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES

BUBRIGUE 1 ALINEA ([ REGIME | LIBELLE DE LA RUBRIGLE (ACTIVITE) NATUREDE CRITERE DE SEUILDU | UNTE VOLEHME | UNITES
A -NG . L'INSTALLATION CLASSEMENT CRITERE ou TLTAL DLk
CRITERE[ ACTIVIVE [VOLUME
Solidas fagilemant inflammables &
1450 2a A I‘axclusliicégs gubstances viggas  |Lanestockags (antlts stockée|| = 1 t & i1
axplicitement par #'autres rubriquag, |[DUMUTEs
alunlnium
2. Emploi cu stockage
rab i A Imstaltation de transit, regrouvpament |Zone slockage Surface uilisée [=1000 {me2 200 m*
ou i1 de métal gu de déchets de [ferrzilles
métawx non dangateus, d'alliage de
métaux ou da déchets d'alliags de
fnétaux non dangersux, & ['exefuslon
des achvités e installatlons vizdées
Aux subrigires 2710, 2711 et 2712,
2718 1 A Installatiod de TEnsit, regroupemnant [Zone sfockags de [Quantlté stockeaf 1 t 10 1
o tri de déchets dangareux cude  [batteries
déshels contenzni 165 subslances
dangereuses ou preparations
dangereusss meniipnnéas & l'article
R. 511-10 du ¢ode da
fanvirennement, & 'axclusion des
instaltations visdas aux rubriques
1313, 2710, 711, 2712, 2717 Bt
2719,
; \ . = 100 3 3
o714 ¥ O |instaflzHon dz transit, regroupement (Zone stoskags Wolume stocke 40 m
ou tri e déchats non dangereus e [papisticatton, < 1 00
papiersfeartons, plastiques, plastcue et bois
caoutchous, textiles, bois &4
l'exclusion des aptlvitds visees aux
rubrigues 2710 cE 2711,
. . . [[= 100 1 3
276 2 D ]instalfation de transit, ragroupement |Zone steskags volume stocks w50 m
ou fri d= déchats naon dangereux non [CHE < 1 004
inerfes & laxclosion des installations
yigdas aux rubriguas 2710, 5711,
IFE, 2713, 2714, 2715 et 2744,
1432 2 MG |Liquides inflammables (stockage  |Suve fuel 2000 ||Copacitd =10 m* 0.4 m?
en résarvolts manufactures de), k&qu]valente
Stockage de liquides inflarnmables otale
viz£s 4 la ruebrigue 1420 4 flits do 200 1
d"huile
1454 1 NG |Liquldes inflammahles {Installation finstallation de Débit maximum ||S 1 mh 0.8 m*
da remplissage ou de distibutien)  [remplissage de Equivalent de
Inetallakinng da chargemsnt de wehleules [inztatlation

véhleules - citemes, da ramplissags
da récipients mobiles @ débit

maximm Squivalent de Fnstallation,
pour dos liquides inflarmables de la

catégorie de réldeence fooefficient 1)
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1530 NG |Pépbis de bois, papier, carton ou |Zore stickage  [|Quantité stockbells 1000 |m® 200 m®
matériaux combustilles papterfcarton et
analogues, bofs
2711 NG  |Transt, regroupement, tr, Fone stockage  |[CQuantitd stockés||s 200 m? 100 m®
désassamblaga, ramise en état d'&quipemaniz
d'équipements élactrigues ef dlectiques st
Electranigues mis au rebut gfsctromigues mis
. U rabut
2B20 NG |Ré&frgération ou compression COMpPressan Puissanse = 20 kv K| kW
(nstallations de) fongtionmant & des abiscrbés
pressiong effestives supsrsuras &
16F Pa, présence de Niquides
inflammables o toxiquas

A CAutorisation}, 13 (Déclaration) ou NC {Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant fa consistance, le rthme de fonciionnsment, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées

ARTICLE 1,2.2, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
SUR L'EAU '

1.’ établissement ne comporte pas d’installation conceméc par une rubrique de la nomenclature sur "cau.

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont siluées sur les communes, parcelles ¢t lieux-dits suivants
Commane ' Farcelles | Lieuu-dits
Saint Germain du Puy Section 21, parcelfle n®¢ 92-231 § 71 Les Distraits

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTCRISEES

1.7 établissement caomprenant Pensemble des installations classées et connexes, st organisé notamment de la fagon

sulvante

- Une zone de stockage des métaux (2000 m’) ;

- Des zones de stockages divers tels que déchets indusiricls banals, déchets d'équipements électrigues et
¢lectroniques, papiers/cartons, bois, gravats, plastigoes, etc,...

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTQRISATION

Les installations ot lenrs annexes, objet dit présent arrété, sont disposéss, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données technigues comtenus dans les différents dossicrs déposés par l'exploitant ssuf prescription
contraire du présent arrété. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs Tes dispositions du présent arréte, des
arrétés complémentaires ¢t [es réglementations antres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. BUREE DE LAUTORISATION

La présentc autorisation cesse de produire effet si l'insialiation n'a pas ét¢ exploitée durant deux années
consecutives, sauf cas de force majeurs.
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CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION IYACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification apportée par le demandeur awx installations, & leur mode d'atilisation ou 4 leur voisinage, et de

nature 4 entrainer un changement notahle des léments du dossicr de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation i la cannaissance du Préfet avec lous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE AJOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d*impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de touts modification importante soumise ou non 3
unte procédure davtorisation. Ces complémernts sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse eritique d'éléments du dossicr justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un
organisme extérienr expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engages & cette aecasion sont

supportés par I exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les équipements abandonnés ne doivent pas {urc maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur

enldvement cst incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en séeurité et la prévention des aceidents. '

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur imn autre emplacement des installations visées sous I’ Article 1.2.1. du présent arréte nécessite une
nouvelle demande d'autorisation cu déclaration.

ABTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLZITANT
Dans [e cas ol I'établissemént change d'exploitant, Io successeur fait la déelaration au Préfet dans [e mois qui suit la
prise en charge de lexploitation.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas darrét définitif dune installation classée, Fexploitant doit remettre son site dans un état tel qu'it ne s’y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a article L.511-1 du code de Tenvironnement et qu’il
permette tm usage futur du site déterminé sclon les dispositions des articles R 312-75 a R 512-77 du Code de

Penvironnemecat.

AU moins trois mois avant la mise A larrét définitif, lexploitamt notifie au Préfet la date de cet arrdt. La notification
doit 8lre accompagnée dun dossier comprenant le plan & jour des terraing d'emprise des installations, ainsi gu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévics pour assurer, dés arrét de "exploilation, la mise en sécurité du sits.
Ces mesures earnportent notamment : )

I'évacuation ou Félimination des produits dangereux, des matidres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par
I'eau ainsi que dss déchets présents sur le site |

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluses ;

- la suppression des risques d’incendie et d*explosion |

Pinsertion du site {(ou de I"installation} dans son environnement ot le devenir du site ;

[z surveillance 3 exercer 3 limpact des installations sur leur environnement, sans cublier I'impact sanitaire,

- en cas de besoin, [es modalités de mise en place de servitudes.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de §a réglementation on vigueur, sont nolamment applicables  'établissement les prescriptions qui
le concemnent des textes citcs ci-dessous :



Prates Textes

15/01/08 | Aéié du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection conire Ja foudre de certaines instailations
claszées '

20/12/05 | Arcéts relatif i Ja déclaration annuclle a Fadministration, pris en application des articles 3
et § du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de (raitement
des déchets

20/09/05 | Arrité relatif 4 'évaluation et & la prise en compte de la probabilité d occurrence, de la
cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises 4 aulorisation
29/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au conrdle des eircuits de traitement des
déchets ]

02/02/98 | Arrété du 2 fovrier 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommiation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environaement
soumises & autorisation, modifié

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 [a limitation des braits émis dans l'eavironnement par
les installations classées paur la protection de I'environnetnent

3TA03/B0 JArété dn 31 mars 1930 poriant réglememtation des installations electriques des
établissements réglementds au titre de la législation sur les wstallations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréts préfectoral sont prises sans préjudice des autres.Iégislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, 1e code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code géndrat
des collectivités territoriales, la réglementation ser Tes équipements sous pression.

Les droils des tiers sont ¢t demenrent exprassément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITHE 2 — GESTION DE L’ETABLIGSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, lamsaagement, l'entretien et l'exploitation
des installations pour : '

- limiter la consoinmation d’ean, et timiter les émissions de polluants dans Penvironnement |

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la rédection des quantités
rejetdes ;

- prévenir cn toutes circonstances, 1'émission, la disséminaiion ou le déversement, chraniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de Ia natere et de
l'environnement ainsi qué pour |z conservation des sites el des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXFLGITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensernble des installations comportant explieitement les
vérifications & effectuer, ca conditions d’exploitation nermale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement on
d’arrét momentané de fagon A permelire on toutes circonstances le respect des dispositions du présent anéts.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'éablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou otcasionnelle pour assurer la protection de l'environnement lels que produits de nevtralisation, produits

abszorbanis. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. I.'ensemble
des installations c5t maintenu propre el entretent en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arresage, de lavage de roues, ... sont mis
ch place en tant que de besoin.

ARTICLE 2,3.2. ESTHETIQUVE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de lexploitant sont aménagés et maintenus en hon état de
propreté {peinture,..). Les émissaires de rejet ot lewr periphérie fomt l'objet d'un soin particulier (plamations,
ENgAZONNement,... 1

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ok nuisance non susceptibles d*gtre prévenus par les preseriptions du présent arrétd est immédiatement
porté 4 Ia connaissance du Préfet par I"exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

Llexploitant est tenu A déclarer dans les meitleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou
incidents survens du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & poiter atteinte avx intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 de code de l'environnement.

Un rapport d'aceident ou, sur demande de Pinspection des installations classées, un rapport d'incident est transnris
par lexploitant 4 l'inspeciion des installations classées. Il précise notamment Jes circonstances et les cavses de
{'accident ou de lincident, les effiis sur les personnes et Tenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour
. dviter un accident ou um incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.

Ce rapport cst transmis sous 15 jours 4 linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS :I'E.NLIS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir ¢t tenir 4 jour un dossier comportant tes documents suivanis :

- le dossicr de demande d'auterisation initial,

- les plans tenus & jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises i déelaration
non couvertes par un amété d'autorisation, :
- les arrétés préfoctoraux relatifs aux installations soumiscs & autorisation, pris en application de la

[égislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, cnregistrements, résultats de vérification el registres répertories dans le présent

arr&te.
Ces documents peuvent étre informatisés, mats dans ce cas des dispositions deivent éire prises pour la sauvegarde

des données.
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Ce dossier dot étre tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5 aunces au
minifmumnl.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L’exploitant doit transmetire & 'inspection Jes documents suivants :

Article TDocument (se référer 3 article comrespondant)
Article L.5.1. Modification des installations

Article 1.5.2. Mise 4 jour de Péwude de dangers

Article 1.5.5. Changement ' cxploitant

Article L.5.6. Cessation d'activité

Article 2.5.1. Diéclaration des aceidents et incidents

Aricle 4£.3.12 Ede d'incidence - -
Aricle 8.1.3. Fiche de [ot non conforme

Ardicle 9.3.2. Reésultats d"auto-surveillance

Article 2.3.4. Reésultats des mesures de la gifeation acoustique

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions néecssaires dans la conceplion, Pexploitation el Pentretien des
installations de maniire & limiter les émissions 4 "atmosphire, ¥ compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, e développement de techniques de valorisation] la collecte sélestive et le traitement des
efflnents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantifés rejetées en optimisant notamment
I"efficacité énergétigue.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites frmposées, {"exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrélant les installations
concerndes. L'ingpection des installations classées en sera informée.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les conirdles & effectucr, en
marche nermale ef & la suite d*an amrdt pour fravaux de modification ou d’entreticn, de fagon 4 permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent airéts.

Le britlage & 1’air 1ibre est interdit 4 I"exclusion des essals incendie. Les produils britlés sont identifiés en qualite et
guanlité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire ta probabilité des émissions accidentelles cf pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurité publigue. La conception et I'emplacement
des dispositifs de sécurité destings & protéger les appareillages contre une surpression interne devralent Ctres tels
gue cet objectif soit satisfail, sans pour cela diminuer leur efficacilé au leur fiabilite.




ARTICLE 3.1.3. OBEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement nc soit pas a lorigine de gaz odoranls,
susceptibles d*incommoder le voisinage, de nuire a fa santé ou 3 la sécurite publique.,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCLUILATION

Sans préjudice des réglements d’urbanfsme, Uexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres el de matiéres diverses :

. les voies de circulation ot aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, ete.), et convenablemont nettoyées,

- les véhicules sortand de Uinstallation n’entrainent pas de dépét de poussidre ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telltes que fe lavage des roues des véhicules doivent élre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- - des éorans de véoétation sont mis en place e cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de ceiles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de preduits pulvérulents sunt confinés (recipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, (ransvasement, transport de produits pulvérulents sonf, saof impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussitres. Si nécessaire, les
dispositifs d*aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les dquipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie ef d'explosion.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES Mle[EU}{
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la tutte contre un incendie ou aux exergices de
spoours, sont limitds awy quantités syivantes |

Origine de la ressource | Nom de la masse | Prélévement
d'ean ou de la maximal
commune dir anmel (m3]|
réscat

Réseau public Saint (Germain do 250

Puy

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I"exploitation de ses installations, le
remplacement du matériel, pour limiler la consommation d'eau de F'établissement.

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D'EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE

En période de sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d'nsape permetiant
d’informer le personnel de [a nécessité do préserver an mieux la Iessoures en eau par toule mesure d’économie ;



il

- d’exercet une vigilance acerue sur les refets que | établissement géndre vers le milieu naturel, avec notamment
des observations journalidres el éventucilement une augmentdlmn de la périodicité des analyses dauto

surveillance ;
- de signaler loute anomakie qui entrafnerait une pollution du cours d’eau ou de la nappe d’ean souterTaing.

$1, & quelque échéance que ce soit, administration déeidait dans un but d’imérét genéral, nolamment du point de
wne de |z liife contre la pallution des saux et leur régénéralion, dans le but de satisfaire ou de concilier Jes intéréts
mentionnés & Particle L.211-1 du code de "environnement, de [a salubrité publique, de la police et de la répartition
des eavx, de modifier d’une maniére temporaire ou définitive |’ usage des avantages concédés par le présent arltd,
le permissionnaire ne pourrait réciamer ancune indemnité.

ARTICLE 4.1,3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Articla 4.1.3.1. Régeau alimemiation en eau polabla

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout sutre équipsment présentant des garanties
£quivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les vézcaux d’adduciion d'eau publique.

Arficle 4,1.3.2. Prélévement d'eau en nappe par forage
L’exploifant ne préléve pas d'eau on pappe par forage.

Article 4.1.3.3. Surveliiance de la conspommation d'ead
Les points d’approvisionnement en eay somt tmunis de dispositifs de mmpmﬂc totaliseur, permettant de mesurer la
consommation globale de I"établissement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE PES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIDNS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’elflucnt liquide non prévu  aw présent chapitre ot au
CHAPITRE 4.3 ou non conforme 4 leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ofi la sécurité des personites ou des instaflalions serait compromise, il ¢t interdit
d'établir des liaisons dircctes entre les réseanx de collecte des effluents devant subir un traitement ou €fre détruits et
[ milieu récepteur.

Les procédés de trajtement non susceptibles de conduire 4 un (ransfart de potlution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.

ARTICLE 4.2.2, PLAM DES RESEALIX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sout établis par l'exploitant, régulidrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & ki disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le pian des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre .
- Torigine et ta distribution de {'sau d'alimenration,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnectenrs aul
tout antre dispositif permettant un isolement aves la distribulion abimentaire, ...}
- les sectenrs collectés et les réseaux associds
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}
- les ouvrages d'épuration interne avec lours points de contrile et les points de rejet de [oute nature
{interne ou au milien).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus ¢l aménagés de manicre a 3 étre curables, étanches et résister dﬂ.ns
le terps aux actions physiques et chimiques des etfluents ou produits susceptibles d'y transiter.

T'exploilant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon @tal et de teur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées confommément aux régles en vigueur.
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Les canalisations de transport de substances el préparations dangereuses a PPintérieur de Pétablissement sont
agriennes. '

ARTICLE £.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISEEMENT

Les effiuents aqueux rejetds par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réscaux d'égouts ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces dgouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents. . '

CArticle 4.3 4.1 ProtecHon conire des risques spécifigues

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 1'8tre, sont équipés

d'ne protection efficace conlre le danger de propagation de flammes.
Far les réseaux d'assainissement de établissement ne transite aucun offluent issu d'on réseau collectif externe ou

d'un auire site industriel.
Article 4.2.4.2. lsolement avec fes milieux

Un systéme doit permettre I’isolement des réscaux d'assainissement de ['établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositils sont mainfenus en état de marche, signalés el aclionnables en toute circonstance localement et/ou 4 partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventit et leur mise en fonctionnement sont définis par consipne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OQUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

I.’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégonies d’ellfuents suivants :

= gaux nsées domestiques,
- eamx plaviales susceptibles d’dtre polluées comprenant les eaux de toitures de bitiments, les eaux de

ruissellement des zones de stockage et des voics de circulation.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents polluds ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traiternent.
La dilution des effluents est interdite. En auctm cas efle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs sevils

de rejets fixdes par le présent arrété. U est interdit d'abaisser les concentrations cn substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents nommaux de ['établissement on
celles nécessaires a la bonne marche des instatiations de traitement.

i_es rejets directs ou indircets d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arréte sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT .

La conception et la performance des imstallations de iraitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux
permiettent de respecter les valeurs limites imposées au rejel par le présent armété. Elles sont entretenucs, exploitées
et swrveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux varations des
caraciéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...} y compris & 'cccasion du démarrage ou

d'arrét des installations. '
Si une indisponibilité on un dysfonctionnement des instailations de traitement est susceptible de conduire 4 un

dépassement des valeurs limites imposées par le présent anété, lexploitanl prend les dispositions nécessatres pour
réduire la poilution émise en limitant ou en arrétant st besoin les fabrications concerndes.
Les dispositions néeessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des cftluents ou

dans les canaux 4 ciel ouvert (conditinns anasrobies notamment).
Le dispositif d’assainissement nop collectif des eaux usées domestiques est enmlretenn conformément ala

réglementation en vigucur.
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRASTEMENT

Les principaux paramétres permetiant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des caux

polluges sont mesurés périodiquemnent el portés sur un registre
La conduite des instailations ost confide & un personnel compétent disposant d'vne formation initiale et continue.
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Un registre spécial est tenu sur lequel soml notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions priscs pour y remédier et Jes résultats des mesures et
contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents zénérés par I'établissement aboutissent sux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifie par le N7 ]

présent aréié

MNaturs des effluents FEaux pluviales susceptibles d’étre polluges
Exufoire du rejet ) . Réseau commumnal ¢'caux pliviales
Traitement avaol rejel Débourbeur [ déshuilenr

Milieu. natarel réceptent ou Station de trattement Fossé puis I::GT.I.IS deaw le Langis
collective .

Point de rejet vers e milieu récepleur codifié par le N2
présent arrété -

Nature des effluents Caux usdes domestigues
Exutoire du rgjet Pompage vers station d*épuration
Traitement avant rejot Cuve &lanche

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de maniére  réditire antant que possible la perrul bation
apportée au milien récepteur, aux abords du point de refet, en fonction de l'utilisation de T'eau & proximité
immédiate et 4 'aval de celui-ci.

ils doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des ¢ffleents dans ls milieu récepter.

Article 4.3.6.2. Aménageameani

43.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rgjet d'offlucnts lignides est prévu un point de prcievement dechdnullons et des points de
mesure (débit, teropérature, concentration en polluant, ...

Ces points sont aménagés de manitre 4 &tre aisément accessibles et permettrs des interventions en toute séeurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter fes interventions d'ovganismes extériews 4 la
demande de {inspection des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de ia Police des esux, doiveat avoir Jibre acces aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepleur.

43622 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de Ja conduite & 'amont, qualité des
pareis, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manire A ce que la vitesse n'y
s0it pas sensiblement ralentie par des scuils ou obstacles situds & l'aval ci que l'effluent soit suffisamment
homogéne.

Articla 4.3.6.3. Equipemenis

Pour les znalyses demandées dans le présent arrété, les systdémes permettant le prélévement comtinu sont
propertionncls au débit sur une durée de 24 h, disposent d’enregistremnent et permetient la conscrvation des
echantillons a une température de 4°C.
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ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMELE DES REJETS

Les effluents rejetés deivent étre exems

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milicu naturel, directement ou indirectement,

des gaz oy vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,
- de tont produit susceptibic de nuire i fa conscrvation des ouvrages, ainsi que des matiéres diposables ou
précipilables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver Ie bon fonctionnerment des

ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiqees suivantes :
' - Fempérature: < 30°C
-  pH: compris entre 5,5 ct 8.5
- Couleur : modification de la coloration du milieu réceptenr mesurée en un paint représentatif de la zone

de mélange inféricure 4 100 mg Pi/]

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERMNES A
L'ETAELISSEMENT

Les réseanx de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories dicaux poluées

issnes deg activitds ou sorlant des ouvrages d’Gpuration interne vers les traitements appropriés avant d’8tre

Evacuées vers le milien récepteur autorist 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est lenu de respecter, avant rejet des saux résiduaires dans le milien récepteur considéré et aprés leur
épuralion, les valeurs limites cn concentration et flux ci-dessous défintes.
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1 (CF. repérage ¢u rejet sous "Article 4.3.5. )

Paramétre Concentration maximalé |” - Flux makimal ¢
_ . fmegly o | . kel -
MEST {matidres en suspension totale) 140 =15
33 =15
DBRO; 100
DO 300
Hydracarbures totanx (norme NF 90.114) 3
Plomb 0.5
Cuivee 0.5
Nickel ' 0.5
Manganése I
Zing 2
Fer, Aluminium et composés 5

ARTICLE 4.2.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées conforménicot aux reglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. FAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et colleetées dans les instzllations sont éliminges vers les filieres de traitement des
déchels appropriées. En IPabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &re évacuces vers le

mikien récepteur dans les limites antorisées par leprésent arrété.

ARTICLE 4.3.72, ETUDE D’INCIDENCE

Une évaluation de Fincidence du rejet des caux pluviales, référencé N°1 (Cf. repérage du rejet sous I"Article 4.3.5.
sur les eaux du cours dean « Le Langis » au regard des objectils de qualité fixés par fa ditective cadre sur {*eau du
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23 octobre 2000 {grille SEQEau)} sera réalisée dans un délai de 12 mojs 4 compter de [a notification du présent
arrétd. Celle élude estréalisée sur wne période d'une année,

Tfn exemplaire de i"étude d’incidence sera transmis au préfei L & Finspeciion des installations classées dans fe mois
qui suit sa réeeption aves Jes commentaires et propositions éventuellcs d*amélioration,

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION BE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et Texploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise £t en limiter la production.

A cette fin, 11 doif ;
- limiter 4 la soutes la guantité et 1a toxicits de ses déchets en udoptant des technologies propres,

- trier, recyeler, valoriser ses sous-produils de Fabrication ;

- s’assurer du traitement ou du pré-fraitement de ses déchets, notamement par vole physieo-chimigue, biclogique
ou thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont te volume doit étre strictemnent limité, d'un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue 4 'intérieur de son établissement la séparation des déchels (dangereux ou non) de fagon 4
faciliter lewy traitetment ou ious élimination dans des filiéres spéciliques.

i_es déchets danpereux sont définis par I'article R 541-8 du code de Fenvironnement.

Les huiles usages doivent étre élimindes conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 du code de
IPenvironnement et R 54340 dn code de "environnement portant réglementation de la récupération des huniles
usagées et ses {extes d*application (arrété minfstériel du 28 janvier 1999}, Elles sont stockdes dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisanics, évitant notamment les méianges avec de 'eau aul tout
autre déehet nan huileux ou eontaming par des PCB.

Les piles ef accumulateurs usagés dofvent &tre élimings conformément aux disposilions des articles R 343-127 4
R 543-135 du code de I'environnement relatifs 4 I’élimination des piles ¢t accumulateurs usagés.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et iraités selon les dispositions des articles
R §43-196 4 R 543.201 du eode de Uenvironnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTEANES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans "établissement, avant leur traiterrient ou levr élimination, doivent

'étre dans des conditions ne préseniant pas de risques de polletion (prévention d'un lessivage par des caux

météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avolsinantes ¢l I'environnement. '

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits poHuants sont réalisées sur des
aires Stanches et aménagées pour la réeupération des éventuels liquides épandus ot des eax météoriques sonillées.

L’ élimination des déchets entreposés doit &tre faite régulidrement ot aussi souvent que nécessaire, de facon A linmiter
I'imporlance el la durde des stockapes temporafres. La guantité de déchets enticposés sur le site ne doit pas
dépasser la quantité d*un lot normal d’expédition vers I'installation de trattement. En tout état de cause, le stockage
temporaire ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A LEXTERIEUR OE L’'ETABLISSEMENT
L exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & guranlir les intéréts vises &
IParticle L.511 —1 du code de 'environnement, 1l s’assure que les mstallations destinataires {installations de
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. teaitement ou intermédiaires) sont rdgulitrement autorisées ou déclarées & cet effet au titre de la législation sur les
installations classées,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE CETABLISSEMENT
Toute dlimination de déchels dans enceinte de "élabiissement est inlendite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT L
Chaque lot de déchets dangersux expédié vers Uextérieur doit éfre accompasné du bordereau de suoivi élabli en

application de "arrété ministéric] du 29 juillet 20035 relatif au bordereau de suivi des déchets dangercux mentionne
a I"article R 541-45 du code de |"environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecler les dispasiﬁons des articles R 54149 4 R 541-61 du code
de Venvironnement relaiifs au transport par route au négoce ot au courtage de déchets, La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue  la disposition de Pinspection des instaliations classées.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages ndustriels doivent &ire éliminds dans les conditions des articles R 343-66 4 R 543-72 du
code de lenvironnement relatifs & T'élimination des déchets et i la récupération des matérianx et refatils,
nolamment, aux déchets d'emballage dont les détentenrs ne sant pas des menages.

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
L’instaflation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse élre & origine de

hruits transmis pat voie asrierme on solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou

la sécurité du veisinage ou de constituer une nuisance pour cele-ci.
Les prescriptions de Parrété ministéricl du 23 janvier 1997 relatil a la limitation des bruits émis dans

Ienvironnement par les installations relevant da livre V — titre I du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles
technigues annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative qux vibrations mécaniques emises dans
Fenvironnement par les instalfations classses sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

les véhicules de transport, les matfriels de manutention et les engins de chanticr utilisés & D'intérieur de
I*&tablissciment, et susceptibles de constifuer une géne pour le voisinage, sont conformes & Ia réglementation en
vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R 517-1 2 R 571-24 du code de

"'environnement).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION _

L usags de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génani pour
l¢ voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionned et réservé 2 la prévention ou au signalement d’ incidents
graves ou d’aceidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES GE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

L7 installation fonctionne :
- de 7 heures 30 4 12 heures el de 13 heures 30 3 18 heures du lundi an vendredi;

- de 7 hewres 304 12 heures le samedi.
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ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Miveaw de bruit ambiant existant dans Croergence admissible pour fa péeiade |, Emergence admissible pour la périods
les zones 4 Emergencs réglementde finchuant le bruit| allam de 7h A 220, saf dimenches ot jours allant de 330 & 7h, ainzi que [es dimanches
de I'élablissement) férigs et joues firics
Supérieur & 35 dB{A) et inféricor ou ) ’
Epal & 45 dB{A) 6 dBiA} 4 dBlA)
Supérieur & 13 ATR{A) s dB[A} I 3 dBA)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES BE BRUIT

Les niveaux limites de bruit nie doivent pas dépasser en limite de propriété de P'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée : :

IERIODE DE JGUR PERIOBE DE WUTT
PERIODES Allant de 7h 4 22h, Allant de 22ha 7h,
{sauf dimanches et jonrs fénds) __(ainsi que dimanches ef jours firigs)
" Nivean sonore limile admissible 70 ABCA) 60 dB{A)

" Les émissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendrer une émergence superieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I Article 6.2.2. | dans les zones & émergence reglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques g&nantes pour le voisinags ainsi que pour la sécurits des biens ou des
personnes, les poinds de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminds suivant les spécifications des régles lechniques ammexées 4 la circulaire
ministérielle 0° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les

installations classées

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L exploitant prend toutss [es dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidenis suscepiibles de
. concerner les installations et pour en limiter les conséquences, 11 organise sous sa responsabilité les mesures
approprices, pour obienir ¢f maintenir cefte prévention des risgees, dans les conditions nermales d'exploitation, Tes
sifuations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqn'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Hl met en place Is dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication ef ke maintien ainsi que pour detecter ¢t corriger

les écarts éventueis.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2, INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETAELISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents fui permettant de conuaitre la nature et [es risques des
substances el préparalions dangereuses présentes daus Jes installations, en particulier les fiches de données de
séourité prévues par larticle R.4411-73 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances of préparations,
ainsi gue les risques particuliers pouvant découler de leur mise en cwuvre dans les installations considérées sent
précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des installations en tiennent compte.

L'inventzire et 1*état des stocks des subslances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans
I"&tablissernent (nature, éat phiysique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées
par la réglementation en vigueur esl constammert teny 4 jour. '

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT

L'cxploitant identific les zones de U'établissement susceptibles d’étre a I'origine d’incendie, d'émanations toxigues
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stuckées ou tilisees ou d'armosphéres
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nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagos permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonetionnement normal des installations, soit de maitigre épisodique avee une faible fréquence ef de courte durée.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et repartées sur un plan systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, eic.) ef Jes consignes & observer sont Indiquées
4 l'entrée de ces zones ot en tant que de besoin rappelées A lintérieur de celles-cl. Ces consignes doivent étre
inciuses dans jos plans de secours 57ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Ies voies de circulation et d'aceds sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et degagees
de tout L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'Stablisscment. Les régles sont portées
4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée ef une information appropriée.

objét susceptible de péner e passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendic

puissent évoluer sans difficulte.

1.’ensemnble des instatlations est efficacement ¢ldteré sur la totalité de sa perphéric,

Article 7.3.1.1. Gardiennage et conirdle des accés

Auncune personne Sirangére & I'éablissement ne doit avoir libre acels aux installations ¢n dehors des heures

d’ouverture, '
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des acces, 4insi qu'a la connaissance permanenic des

personnées présentes duns 1'¢iablissement. Les zones interdites au public sont indiguées au moyen de parnesauy
d'atfichage.

.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minfimales des voiez
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- tayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre ; 3,50 m
- résistance 4 la charge : 13 tonnes par essisu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCALIX

Les batiments et locaux sonl concus et aménagds de facon 4 pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie ct

s'opposer & la propagation d'un incendie.
A [lintérieur des atcliers, les affées de circulation sont aménagées et maintenues constanument dégagges pour

faciliter 1a circulation et ["vacuation du personnel ainsi que I'mtervention des secours en cas de sinistre.
ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE ALATERRE

1.es installations électriques doivent 8tre congues, réalisces ef entretenues conformément aux normeas an vigueur.

La misc & la terre esi cffectuée suivant les régles de l'art .
Le matérial électrique est entretenu en bon érat et reste en permanence conlorine en tout point 4 ses spécifications

technigues d'origine.
Les comducicurs sont mis ¢n place de maniére 4 éviter tout court-cireuit.
Le biliment du site st doté d'un organe de coupurs &lactrique général, facile 4 atteindre depuis I"extéricur et

parfaitement identifié.

Une vérification de Iensemble de Pinstalflation Slectrique est effectuée 2 une fréquenee annuelle par un organisme
compétent qui mentionnera trés expliciiement les défeciuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera
une (race crite des dventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.5.1. Zones 3 atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de Faceété ministérict du 31 mars [980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables a l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
Fétablissement. Le plan des zuncs & risques d’explosion est porté a la connafssance de |'organisme chargé de la
vérification des installations éleciriques.
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Dans les zones ol des atmosphéres explosives définics conformément "Article 7.2.2. peuvent se présenter les
appareils dolvent &lre réduits au strict minimum. 11s doivent étre conformes aux dispositions du décret n® 36-1010
du 19 novemnbre 1996 modifié relatif aux appareils ot systémes de protection destinés & &tre utilisés en atmosphére
explosive,

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a [a terre ¢t relides par des lisisons équipotentielles,

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Articla 7.3.4.1. Disposiiifs de profection

Les installations sur lesquelles une agression par fa foudre peut élre & Forigine d'événements susceptibles de porter
gravement alteinte, directement ou indireetement 4 la séourité des insiallations, 4 fa sécurité des personnes ou ala
qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de 'arrété ministériel en vigueur.

Les systémes de protection contre la foudre sont confortnes aux normes frangaises ou & toute norme ¢quivalente en
vigueur dans un Etat membre de PUnion Européenne. En particulier, les composants de protection conti¢ la foudre
doivent &tre conformes & la séric des normes NF EN 50164 ; « Composants de protection canire Iz Foudre (CPF) »
et les parafoudres sont conformes 2 la série des normes NF EN 61643 ».

Article 7.3.4.2 Vérification des dispositife de profection

Dans e cas ol des paratonnerres ou parafoudres sont implantés sur le site ou i Ianalyse des risques foudres en
précise la nécessité, les apressions dé la foudre sur ke site sont enregistrées par an compteur de coups de foudre
conforme au pnide UTE C 17-106. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des dispositifs de
proteciion concernéds sst réalisée dans up délai maximum d’un mois, par un organisme compéient.

L’instaflation des protections fait Iobjet d’une vérification compléte par un organisme compélent, distinet de
I"installateur, au plus tard 6 mois aprés lenr installation. '
Jusgu®au 1% janvier 2012, les équipements des instalations existantes, wmis en place en application d'une
réglementation antérieurs font I"objet d*une surveiltanee conformément 4 la norme NF C 17-100.

A compter du 19 janvier 2012, une vérification annuelle visuelle el une vérification compléte tous les 2 ans sont
réalisées par un orzanisime compétent. Les instaliations sont vérifides conformément 4 la norme NF EN 62305-3.

L exploitant tignt a disposition de I’inspection des installations classées, analyse du risque foudre, 1'étude
technique, la notice de vérification et de mamicnance, le carmet de bord et les capports de vérification de ses
instaflations. Ces documents sont mis 4 jour conformément aux dispositions de Famrélé ministériel en vigucor,

Si l'une des vérifications mendes par 'exploitant fait apparaitre la néuessité d'une remise en ¢tat, celle-cl est
réalisée dans un délai maximum dun mois.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. GONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risgues, cn raison de leur nature ou de leur
proximité avee des installations dangereuses font l'objet de procédures st insiructions d'exploitation derites et
contrlées. '

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Dinterdiction de Aurer ; :

- |'interdiction de tout brillage 4 Iair libre ;

- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque A proximité du dépot

- l'obligation du « permis d*intervention » on « permis de feu » ;

- {es procédures d’amét d urgence et de mise en séeurité de Finstallation (électricité, ventilation, climatisation,
obturation des écoulemenis d’égouts notamment})

- les moyens d extinction & utiliseren cas d’incendic ;

- la procédure d’alerts avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissernent, des
services d’incendie et de secours.
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ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION
L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I"exploitant et ayant une
connajssance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou ofilisés dans

Pinstallation.
ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIQDIQUES

Les iustallations, appareils el stockages dans Jesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que Jes divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications
pérodiques, U convient, en parliculicr, de sassurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de

RECUTITE,
ARATICLE 7.4.4. INTERDICTION BE FEUX

11 est interdit d'apporter du feu cu uns source d'ignition sous une forme quelconque dans Ics zones de dangers
présentant des risgues d'incendic ou dexplosion sanf powr les interventions ayant fait lobjet dun permis
d'interveation spécifigue.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outrc l'aptitide au poste aceupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, ¥ compris le personnel

jutérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la ennduite 3 tenir £n cas dincident

ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyvens d'intervention.

Des mesurcs sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintier.

Cette formation comporte notamment ;

- toutes les informations wliles sur les produits manipulés, _

- les explications nécessaires pour [ bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte,
ainsi quun enirafrement régulier au maniement des moyens d'intervention affeetés a leur unité,

- ume sensibilisation sur le compovtement humain ct les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction

face au danger.
ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les instzllations ou & proximité des zones 4 risque
inflmmmable, explosible ef toxique sont réalisés sur ia base dun dossier préctabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de lewr intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les disposilions de conduite et de surveillance & adopier. '

Les travaux conduisant 4 une angmentation des risques {emploi d"unc flamme ou d’une source chaude par
exemple} ne peuvent Gire effectués qu'aprés déliviance d’on « permis d’intervention » et évenlucllement ¢'un

& permis de fcu » et en respecient wne consigne parficnlitre

Le « permis d*interventiun » ct éventuellement le « permis de feu » ct 1a consigne parliceliere doivent &re établiz &t
visés par I’exploitant ou une personne qu'il auea nommément désignee. Lorsgue les travaux sont gffectugs par une
entreprise cxtérieurs, le « pennis d*intervention # et éventuellement le « permis de feu » ¢t la consigne particulisre
doivent &irs signds par Uexploitant et 1entreprise extéricure ou les personncs gu’ils auront nommément designées.

Article 7.4.68.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délnvrance,

- la durés de validité,

- lanature des dangcrs, _

- le type de matdriet pouvanl €r¢ uiitise,

- les mesures de prévention & prendre, notamment fes vérifications danmosphere, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en séeurité des installations, . :

- les movens de protection & metire en couvre notamment los protections individuelles, [es moyens de lutte
(incendie, ¢te.) mis & [a disposition du personnel effectuant les fravaux. :

Tous les travaux ou jnterventions sont précédds, immédiatement avant leur comniencement, d'une visite sur les

Heux destinée & vérifier lo respect des conditions prédéfinics.

A Pissue des travaux et avanl la reprise de Factivite, une réception cst réalisée par I’explpttant ou son représentant

ot le représentant de I'2venmielle entreprise extérieure panr vérifier feur honne exécution, et I'évacuation du matériel

de chanticr ; [2 disposition des installations en configuration normale est vérifide et attestée,
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Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par te personne] de I'établissement

peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extéricures a I'établissement n’intervignnent pour tout iravaux ou

intervention guapres avoir obtenu une habititation de 'établissement. '

L'habilitation d'une entreprise camprend des critdres d'acceplation, des critéres de réveocation, et des contriles

réalisés par l'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la séeurité, 'exploitant s*assure @

- en préalahle aux iravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'atfectent pas la séeurité des
instalations,

- &Tissue des travaux, que la fonction de sécusité assuree par lesdits €lcments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Unc consigne derite doit préciser les vérificalians & effectuer, en parliculicr pour s'assurer périodiquement de
[*étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & foute remise en service aprés arvét d’exploitation, et plus
aénéralement aussi souvent que le justifieront les conditions d*explottation.

ARTICLE 7.5.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les filts, réservoirs el autres croballages, les récipients {ixcs de stockage de produits dangereux dun volume
supérieur 4 800 | portent de maniére trés lisible Ja dénomination exacte de leur contenu, le nimér et le symbule de
danger défini dans Ia réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangerauses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produils dangerenx en récipienis mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produils dojvent &tre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associc a
une capacité de rétention dont le volume est au moins £af 4 la plus grande des denx valeurs suivanics :

- 100 % de la capacité du plas grand réservoir,

- 50 % de Ia capacité des réservoirs associgs. :
Celle disposition n'est pas applicable amx bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 234 litres, la capacité de rétention est au
moins égale 4 '

- dans le cas de liquides inflamnables, & Uexception des lubrifiants, 50 % de [a capacité totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de ia capacité 1olale des fiits,

- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale & la capacité totale larsque celle-ci est inférieure & 300 1.
La capacité ds rétention est étarche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 l'aciton physigue et chimigue
des fluides ef peul étre contrdlée & tout moment. 1l en est de méme pour son éventucl dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention our les réseaux de colleste et de stockage des dgouttures st effluents accidentels ne
comportent aucurt moyen de vidange par simple gravité dans le résean d'assainissement ou le milieu riaturel.
La conception de la capacité est tells que toute fuite survenant sur un éservoir assocté y soit récuperée, compte
tenu en particulicr de la différence de hauteur entre It bord de la capacité et e sommet du réservoir.
Les déchets et résidus praduils considérés comme des substances ov préparations dangereuses sont stockds, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne préseniant pas de risgues de pollution (prévention
d'un lessivage par les eaux météorigues, d*une pollution des eanx superficiclles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou limination des déchets spéeiaux cousidérés comme des subsiances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches el aménagees pour la récupération
des eaux méteoriques.

ARTICLE 7.5.4, RESERVOIRS

£étanchéité du (ou des) éservoir(s) associé(s} 4 la rétention deil pouvair ére contediée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, on particulier, 4 éviler toute réaction
parasite dungereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de manidre directe ou indirecte, ancrés au sol de tagon a
résister an moins i la ponssée d’ Archimede.
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ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservairs ou récipients contenant des produits inconipatibles ne sont pas associés 4 une méme retention.

Le stockape des liguides inflammables, ainsl que des autres produits, toxiques, comosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est antorisé sous ie niveau du sof que dans des réscrvoirs installés en fosse magonnge ou
assimilés, et pour les liquides imflammables dans le respect des dispositions du present arréié,

L'exploitant veille 4 ce gue fes volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte. '

ARTICLE 7.5.5. TRANSPORTS - GHRHGEM_ENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicuics citernes sont étanches ¢t religes a des retemtions
dimensionndes sclon les récles de 1'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurite des
véhicules de transport de matitres danzereuses, en altente de chargement ou de déchargement.

Le trausport des prodeits & Uintérieur de Iéablissement est effsciué avee les précautions nécessaires pour gviter le

renversement accidentel des emballages {arrimage des {lits..).
En particubier, les transferts de produits dangereux a "aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours

bien déterminés et font ['ohijed de consignes particoliéres.

Le stockage et [a manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides {ou liquefiés) sont effectnés
sur des aires étanches et aménagdes pour la récupsration des fuites éventuelles.
Les réservoirs sant équipés de manidre 4 pouvoir vérifier leur nivean de remplissage 4 tout moment ¢t empécher

ainsi feur débordement an cours de romphissage.

Ce dispositif de surveillance est pourva d'une alarme de niveaw haut.

Les dispasitions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilises sont conformes aux
spécificalions techniques gue requiert leur mise en cuvre, quand celles-ci conditionnent la sicurité.

ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suil prioritairement la

filitre déchets 1a plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers 1o milieu nature] s execute
dans des conditions conformes an présent arréte,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établizsement est doté de movens adaplés aux risques 3 délendre et répartis en fonction de la localisation de cenx-

¢i conformément & I"étude de dangers.
Un plan schématique cst apposé & chayue entrée du batinenf, conforme aux normes, sous forme de pancarte

inalirable, desting a faciliter IVintsrvention des sapeurs pompiers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRET!EN DES MOYENS IV INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. 1l dait fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrales et les observations constatées doivent Etre Inscrites sur un registre tenu i la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de sceors et de l'inspeciion des installations classées.

ARTICLE 7.56.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Lexploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques i défendre, el an
minimumnt les moyens définis cl-aprés :

. une bome incendie débitant 60 m/h , conforme & Ja réglementation en vigueur, sous pression minimale de
{ bar situde 4 moins de 100 métres du bitiment ; & défaut nne réserve d'eau de 120 W sera aménagée
confarmémnent aux préeonisations du Service Départemental d’Incendie el de Secours, située & moins de

400 m du sete.
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- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent ére judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment & proximité des dépdits de matidees combustibles et des postes de chargement
et de déchargement des produjts et déchets ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement eéparties, en quantité adapiée au risque, sans éire
inférieure & 100 litres et des pelles.

L’exploitant ayant recours i une ressource en eau incendie extérieure 3 Pérablissement, il s'assure de sa
disponibilité opérationnells permanente.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des disposilions do présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques elfou dans lzs procdduies el instructions de
travail, tenues 3 jour et affichées dans les lieux Iéquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du {tu sous une forme quelconque dans [es partiss de linstallation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et guantitatives des matiéres mises cn wuvrs, stockées, wiilisdes ou
produites, sont susceptibles d'éfre 3 l'origine d'un sinfsire pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur lenvironnement, la sécurité publique ou le mainticn en sécurité de l'imsiallation,

- les procédures d'arrét durgence el de mise en séeurité de lMnstallation ($lectricité, reseaux de fluides),

- les mesures A prendre en cas de fuite sur un réeipteni ou une canalisation contenant des subslances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eanx souilldes en cas d’épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte aver los numéros de téiéphone du responsable dlintervention de I'élablissement, des
services d'incendie et de secours, efc.,

- Ia procédure penmeilant, en cas de lufte contre un incendis, d'isaler Ie site afin de prévenir tout transfert de
pollation vers Te milien réceptenr.

ARTICLE 7.6,5. CONSIGNES GENERALES DINTERYENTION

Des consignes décrites sont $tablies pour la mise en suvre des moyens d'intervention, d'évecuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels fexploitant aura comnumiqué un exempiaire. Lo personnel est entrainé a
Fapplication de ces consignes.

ARTICLE 7.6.6. FROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement ef bassin d'orage

Les réseaux d'assainissement susceplibles de recueillis Pensemble des eaux I’}DHHéE‘: tors d'un accident ou d'un
incendie (v compris Ies caux d’extinction et de refroidissement) scmt taccordes & un dispositif de confinement
étanche aux produits collectés et dune capacilé mirknum de 173 m° avant rejet vers le milien naturel. La vidange
suivra les principes imposés par I"Article 4.3.11. du présent arrélé traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre
polluges.

La capacité du dispositif de confinement tient compte 3 la fois du volume des eaux de pluic et d'arrosage d'un
fncendie majeur sur le site.

Le dispositif de confinement est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.
Les organes de commande nécessaires 3 leur mise en service doivent pouvair &ire actionnes en foute circonstance.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES AF‘PLIC.&BLES A GEHTAINES
INSTALLATIONS DE L"ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS PE TRANSIT DE BECHETS

ARTICLE 8.1.1. NATURE DES DECHETS

Les déchets admissibles sur I'étahliszsement sont les suivants :
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- métaux ferreux et non forreux (dont touimures d’aluminium} ;

- cartons et papiers propres ;

- plastiques ;

- batteries ;

- DB cn mélange ;

- bois ;

- gravats ;

- bouteilles de gaz de butane, propane et d’oxygtne présumées vides ;
- DEEE {uniquement GEM hors froid) ,

L’ admission des déchets suivants est notamment interdite sur le site :
- les ordures ménagéres (déchets {ermentescibles issus des ménages),
- les déchets spéeiaux ou toxiques ¢t assimilés incluant

- les déchets urbains spéciaux (DME),

- lcs déchets industriels dangerenx,

- les déchets hospitalicrs contaminegs,
- les véhicules hors d'usage
- les déchets présentant Pune des caractéristiques suivantes : explosif, radivactif, contamineg,
- les déchets d'amiante, ' :
- les bouteilles de gaz, méme présumées vides & uxception de celles admises dans le paragraphe précédent,
- les transformatcrrs contenant deg PCB-PC,
- d'une fagon générale, déchets non mentionnés dans le dossier de demande d'aulorizsation.

Il est interdit de faire transiter sur le sitc des déchets non refroidis dont la température serait susceptible de.
provoquer un incendie.

T est interdit d'entreposer sur l¢ chantier des explosifs, munitiens, tous engins ou parties d'engins, matériels de
SUErTE. '

Lorsque dans les déchcis requs il sera découvert des engins, parties dlenging ou matéricls de guerre, des ohjets
suspects ou des lots présumés d'arigine damgereuse, il sera fait appel sans délai 4 l'un des services suivants
fl'adresse of le numéro de tétéphone seront affichés dans le bureau du préposé responsable du chantier) ©

- Service de déminage (dans la mesure ot le poids da lot n'excéde pas mne tonne) ;

- Servige der munitions des armées (lorre, air, marine) ;

. Gendarmerie nationale ou tout établissement habilité en exdeution dun conirat de vente ou de neutralisation.

ARTICLE 8.1,2. CAPACITES DES INSTALLATIONS

La disposition d’enireposage de déchets du site ¢st la suivante :

Type de déchets Qurlace maximale de | Quantité maximale Quantité annuells
stockage SUT site I
Ferrailles 1400 m* BOi ¢ g 000t
MEELax 60 W iooy 1500¢
Tournures 4" alamirtitum 20 mt 51 S0t
Battertzs 20m’ 10t 100t
DEEE (GEM hors froid) 30m? 20t 200t
D1B 100 m* 231t 1500¢
Fapiers/carions 50 m’ 10¢ 200t
Enis 50’ 12t 200t
Plastiques 100 m 10t 10t
Cravais G0 25t 600t

L'organisation ¢t I'aménagement des stockages doivent permetire de vérifier ¢n toute circonstance le respect

des capacités autorisées.
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L’exploitant en précisera les modalités dans un document réguiitrement mis 4 jour et tenu 4 la disposition de
I"inspection des installations classées.

ARTICLE £.1.3. CONTROLE DE LA QUALITE DES DECHETS RECEPTIONNES

Avant réception d'un déchet, un accord commercial devra préatablement définir le type de déchefs livrds.

Les déchets réceptionnés doivent faire l'objet d'un contréle visuei systématique pour s'asswer de la conformité avee
le bordetcau de réception.

Une procédure dargence doit &tre établie et faire l'objet d'une consigne d'exploitation €orite en cas d'tdentification
de déchets non admissibles au sein de installation. Cetle consigne doit préveir linformation du preducteor du
déchet, I"isolement du déchet, le retour du déchet vers ledit productcur nu l'expédition vers un centre de traitement
autorisé, et Iinformation de I'nspection des installations classées par "envei dune fiche de lot non conforme,

Les hennes de déchets réceptionndes sur le sile sont triges dés leur amivée. Les matériaux sont traités par filiére
dans la continuité de Vopération, c'est-d-dire sans stockage intermédiaire, dans les conditions normales

d'exploilation.

Chaque entrée fait objet din enregistrement précisant la dale, le nom du producteur, fa nature ¢t la quantité de
déchets et I'identité du transporteur. H est systématiquement établi un bordereau de réception.

_ ARTICLE 8.1.4. IMPLANTATION ET AMENAGEMENTS DES INSTALLATIONS

. Le sol des voies de circulation et de garage, des aires of des Jocaux de slockage ou de manipulation des déchets doit
#lre étanche, meombustible ¢t équipé de fagon & pouvoir receeillir [es eaux de lavage éventuelles, les produits
répandus accidentellement et les ganx d'extinetion d'incendis eventuelles.

Le contrdle quantitatif des réceptions et des expéditions doit étre effectué par un pont basenle agree et controlé au
lilre de la réglementation métralogique.

Les surfaces en contact avee les résidus doivent pouvoir résister & Mabrasion et 8tre suftisamment lisses pour éviter
Facernchase des matigres.

Des dispositions seront prises pour recueiflir, avant écoulement sur I sol, tes hydrocarbures et autres liguides
pouvant s¢ trouver dans tout conteneur ou canalisation.

ARTICLE 8.1.5. PROPRETE DES INSTALLATIONS

L*établissement doit &ire lenu cn état de dératisation permancate, fes factures des produits raticides ou le contrat
passé svec une entreprise spécialisée sont tenus 4 1a disposition de Iinspection des installations classées pendant un

an.

Le stockage des déchets el des produits triés, transitant dans I*tostallation doit s’cffectuer dans des conditions
timitant {es risques de pollution (prévention des envols, des infiltrations, des odeurs).

Le transport des déchets doit s’ cffectuer dans des conditions propres & limiter les envols. En particulier, 5%l eat fait
usage de bennes ouvertes, les produits doivent &re couverts d'une biiche ou d™un filet selon les besoins pour éviter
les envols avant le départ de "établissement,

ARTICLE 8.1.6, EXPEDITION DES DECHETS

Chaque sortie fajt l'objet d'un enregistrement précizant la date, (e nom de lentreprise de valnrisatign ou
d'élimination, la nature et la quantilé du chargement 2t Pidentité dn transportenr et I'installation producirice du
déchet. '

ARTICLE 8.1.7. RAPPORT ANNUEL D’EXPLOITATION

L exploitant adresse tous les ans & ’inspection des insiallations classées, un rapport dexploitation velatif 4 année
écoulée. Ce rapport comprend les récapituiatifs -

- des gquantités de déchets regus par nalure el arigine,

- des déchets évacués par nature de destination,

- des incidents et accidents de 1'année et des mesures correctives qui ¥ ant fat suite,
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- des non conformités relevées lors des contrdles de réception des decheis et des suites donndes,
- des actions mendes sur le site pour améliorer Ia sécurité et la protection de I envirommement (les cofits induits

seront précises),

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU DEPt}T DE
SQLIDES FACILEMENT INFLAMMABLES (RUBRIQUE N° 1450)

Les déchets d*aluminium sont stockées en exléricur dans une benne métallique de 30 m’ couverte ct étanche,
enilreposée 4 plus de 10 métres des matidres inflanunables et combustibles présents sur le site.

La nature des déchets stockés dans la benne est clairement signalée.

Senls les déchets d*aluminium non pulvérilents, tourmures, copeauy, limailles, etc., sont admissibles sur le site. Les
poudees daluminium ne sont pas admissibles sur Je site.

Tl cst interdit dentreposer des matigres combustibles & proximité de la benne de stockage des dechels d’almminium.

1 est interdit de fumer & proximité de ta benne de stockage des déchets d’aluminiur. Cette interdiction est affichée
en caractéres gpparcnts & proximité de la benne.

Prés de la benne de stackage des déchets d’aluminium, figure un tas de sable ou de terre meuble d'au moins 500
litres avec des pelles de projection. Les moyens de secours coatre l'incendie peuvent comprendre des appareils a
gau 1rds finement pulvérisée, 4 I'exclusion des posies d'can ordinaire. Une consigne stricte sur la fagon de combattre.

un déhut de sinistee est affichée en caractéres apparents. Le personncl est inhé 4 ce sujet.

CHAPITRE 8.3 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A LACTIVITE DE TRAITEMENT
DE BOUTEILLES DE GAZ

Seules les bowteilles d oxygéne, de propane et de butane présuméas vides sont autorisées sur le site.

Les bouleilles réceptionndes sur le centre pewvenl encore contenir des 2az ce qui nécessilent leur vidage avant
évacuation pour traftement. Un emplacement spéeifique, signalisé est préve pour le slockage des bouteilles avant
toute opération réalisss sur celbes-ci.

Lo vidage des bouteilles est effectué par desserrage mécanique du robinet par une personne formée & leor
manipulation. Le percement des bouteilles st interdit sur le site.

Les bouteilles de gaz vides sont stockées sur un emplacement special, signalisé, avant leur évacuation pour
traitement,

L activité de découpage, de cisaillage et de compactage des bouteilies de gaz est interdite sur le site.

L’ensemblc des opérations effectuées sur les bouteilles de gaz déerites dans ce chapitre faft Pobjet d une consigne
tenue & 1a disposition de Iinspection des instatlations classées,

TITRE 9 - SURVEILL.ANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTQ SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME £°'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'envirennement, I'exploitant definit
ef met en ®uvie SOUS sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effefs it
programme d’auto surveiilance. L exploitant adapte et actualise fa nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compie des évolutions de ges installalions, de lems perfornances par rapport aux obligations réglementaires,
¢t de lenrs effets sur ["environnam=nt L exploitant déerit dans un document tenu 2 la disposition de I"inspection des
installations classées les modalités de mesnres et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalits de transmission 4 Finspection des installations classées.



28

Les articles suivamts définissent !¢ contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesurs, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillanee des effets sur Ienvironnenient,
ainsi gue de fréquence de transmission des dennées daute surverllance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre tes mesures auxquelles i procéde sous sa responsabilitd, afin de stassurér du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure el des matéricls d'analyse ainsi que de la repeésentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), l'exploitant fait procéder & des tnesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquelles
existent, par un organisme extérienr différent de 'entité qui réalise habitucltement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance Celui-ci doit &tre accréditd ou agréé par le ministére ¢n charge de Uinspection des
installations classées pour les paramaires considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesurcs de contréle réalisées par Pinspection des installations
classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de Penvirannement. Cependant; les
contréles mopiués exécutés & la demande de linspection des installations classées peuvent, avec ['accord de celte
dernidre, se substitier aux mesires comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
Les mesures {conéenirations) sont réalisées par un organisme agréé sclomn Jez méthodes d°analyse normalisées en

vigueur, a la fréguence définie dans [e tablesu ¢i-dessous -

Auto surveillance assurée par Pexplomant

Paramétrasg o Périodicitd de il
Type ele suivi
HEsuFe

Eauzx pluviales issues du rejet vers le milieu réceptenr : N® 1 (Cf repérage du rejet sous Farticle

4.3.5)
pH. MES, DBO; DCO, Hydrocarbures totaux,
plomb, cuivre, nickel. mangsnése, zine, TFer, Panctuel I an

Aluminium et composés

- ARTICLE 2.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modile étabii en accord avec I’inspection des
installations classées ou conformément aux dispositious nationales lorsque 1o format est prédéfini. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, fes quantités ¢l Tes filidgres d élimination retenues.

L'exploitant utilise pour ses déclerations la codification réglementaire en viguenr.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES MIVEAUX SOMORES

Une mesure de la situation acoustique est effectude dans un délai de trofs mois 4 compter de ia notification du
présont arrdté pois tous les 3 ans, par un organisme ou une personne gualifiée dont le choix est communiqué
préalablement 3 1'inspection des installations classées. Ce contrdle sera cffectu par référence aw plan annexé au
présent arrété, indépendamment des controles wltériewrs que Pinspscteur des installations classées pourra
demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSIDN DES RESHLTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du CITAPITRE 9.2, notamment celles de son

programme d’aulo surveillance, les analyse et les interpréte. I prend le cas échéant les aetions cotrectives
appropriges lorsque des résultats font présager des risgues ou inconvenients pour Penvirennement ou d’ccart par



27

rapport au respect des valeurs réglerentaires relatives anx émissions de ses installations ou de leurs effels sor

I"environnement.
En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux sonferraines ou les sols fait apparaiire une

dérive par rapporl & ’état initial de environnement, soit réalisé en application de Farticle B 312-6 du code de
I’ervironnement, soit reconstitué aux fing d’interprétation des résultats de surveillance, Pexploitant met en @uvre
les actions de réduction complémentaires des émissions approprides et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant 4 rétablir 1a compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions dc article R512-69 du code de I'environnement, exploitant établit un rapport de
synthése relatif aux résultats des mesures €1 analyses imposées au chapitre 9.2, Ce rapport traite au mirimum de
Pinterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écaris), des mesures
comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des madifications dventuelles dn programme d’aute surveillance et des
actions correclives niscs en oeuvre ou prévues (sur Poutil de production, de iraftement des effluents, la
mainiepance. ..} ainsi que de feur efficaciié, '

1 est tenu 4 la disposition permancnte de Finspection des instatlations classées pendant unc durde de 10 ans et lui
est adressé avant la fin de chaque annce.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évogaés a P Article 9.2.2. doivent 8tre conservés cing ans.

ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résubtats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet et 4 I'Inspection des
Tnstallations Classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles

d’amélioration.

TITRE 10- DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 10.1.1. ANNULATION -

L’autorization cessera de produire effet au cas of installation n"aurait pas £i¢ cxploitée durant 2 années
conséculives, saut cas de force majeure.

ARTICLE 10.1.2. CODE DU TRAVAIL

Les conditions ainsi fixées ne pourront en aucun cas, ni 4 aucune aulte époque, faire obstacle 4 I"application des
dispositions édictées par s Yivee 1 dit code du travail et des déorets réglementaires pris en exécntion dudit livre
dans Uintérét de PPhveidne of de fa sécuritd des travaillews, ni éire opposées aux mesures qui pourraient &tre
régulidrement ordonnées pour ce but,

ARTICLE 10.1.3. SAMNCTIONS

Ies infractions ou [inobservation des conditions [Seales fixées par le présent arrété entraineront "application des
sanctions pénales et admiriistratives prévues par le code de environnement.

ARTICLE 10.1.4

Tndépondamment de ces preseriptions. administration se réserve le droit d’imposer ultérieurement, toutes celles
que nécessiterail I'intérét général.

ARTICLE 10.1.5.
Les droits des tiers sont ot demeurent explicitement réserves.

ARTICLE 10.1.6.
Une copie du présent arrdté sera déposée en mairie de Saint Germain du Puy o elle pourra ¥ éire consultée. Le

présent arréts devra 3tre affiché en permanence de fagon visible dans I'installation par les sains du bénéficiaire de
I"autorisaiion.



28

Un extrait du présent amété énumérant notamment fes motils gui ont fondé 1z décision ainsi que les prescriplions
auxquelles Pinstaliation est soumise et faisant connaitre qu’une copie du présent arrété est tenue 4 [z disposition de
toul intéresse qui en fera la demande, sora affiche & Ja porte de la mairie de Saint Germain do Puy pendant une
durée minimale d’un mois. Le méme exfraif est publié sur Te site ternet de [a préfecture qui a délivre I"acte pour
une derée identique.

Un certificat constatant Paccomplissement des formalivts sera adeessé 4 la DDCSPP do Cher (Direclion
Départementale de Ja Cohésion Sociale et de fa Protection des Populations- Sous- Direction de la Protection des
Populations- Scrvice de la Proteetion de I'Environnement)- Cité adminisiralive Cendé- 2, rue Victor Hugo- €5 50
001- 13043 BOURGES CEDEX.

Un avis sera inséré par les soins du Directeur Départemental de Ja Cohésion Secizle et de la Proteciion des
Populations et aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locanx diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10.1.7. DELAIS ET VOIES DE RECOURS {ARTICLE L. 514-6 U CODE DE L'ENVIRONNEMENT )

La présente décision est soumise & un contentienux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée auprés du
Tribunal Adwministratif d’Orléans (28, rue de la Bretonnerie. 43054 Orléans Cedex 1) par le
demandeur cu Pexploitant dans un délai de 2 mois 4 compier de la date de notification du present
arrété,

Les délais de recours prévus 4 Particle L514-6 du code de "environnement nc sont pas Lrterrompus par
un recours administratif’ préalable (gracienx ou hiérarchigue) ou par un recours devant une jurtdiction
incompétente.

Les fiers, personnes physiques su morales, les communes Iniéressées ou 12005 groupenients peivent
contester le présent arrétd d'auforisation en raisen des inconvéuients ou des dangers que le
Sfouctionnement de installation présente, en saisissant le tribunal adminisiratif compétent dans un
délai de quatre ans é compter de Ia publication ou de Uaffichuge dudit acte, ce délai éfant, le cas
échdant, prolongd jusqu'd la fin d'une pérviode de dewx anndes suivant lg mise en activité de
installation.

Les tiers qui n'ent gequis ou pris & bail des immeubles ou nent éevé des consfructions dans e
voisinage d’une installation classée que posiéricurement & Paffichage ou @ la publication de Parrété
awtorisant Uouverture de cefte instalfation ou atiénuant les prescriptions primitives ne sonf pas
recevithles & défdrer fedit arrété & fa juridicfion administrative.

"ARTICLE 10.1.8.

M. le Secréiaire Général, M. le Direcleur Départementa! de la Cohésion Sociale cf de la Protection des
Populalions, M. le Maire de Saint Germain du Puy, M. le Responsable de U"Unité Territoriale de la
Direction’ Régionale de ’Environnement, de I’ Aménagement et du Logemcnt et M. I'Inspectenr des
Installations Classées sont charpés, chacun cn ¢ qui le concerne de Pexécution du présent arrgté dont une
copie leur sers adressée ansi qu'au pétitionnaire.

26 AT 2010,

Bourges, le

Le Préfet,
Pour le Préfel et par délépation .
Le Sous-Préfet dg Saint Amand Montrond

WA

Franeis BLONDIEAT



